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Luftversorgung kpl. < Air supply assembly ¢ Alimentation d air:

Bestell-Nr. « Order-No. « Référence: 0642652 Serie * Serie » Série: 000 Akt.: 08.01
an Luftmotor 18 an Luftmotor 22
{9 23

A"

Pos. | Best.-Nr. | Stick
Pos. | Order No. | Pieces | V'/D%R? | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
Code | Référence | Piece
01 0469068 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
02 0631610 1 Kontermutter nut contre-écrou
03 0415529 1 Kugelhahn ball valve vannne
04 0631214 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
05 0631214 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
06 0641138 1 Schlauchttlle stem embout a olive
07 0639369 1 Ohrenschelle clip bride auditive
08 0414255 1 Druckluftschlauch compressed air hose flexible a I'air comprimé
09 0498459 1 Druckluftregler compressed air regulator régulateur a I'air comprimé
10 0602485 1 Manometer gauge manometre
11 0498459 1 Druckluftregler compressed air regulator régulateur a I'air comprimé
12 0602485 1 Manometer gauge manometre
13 0630996 1 Kugelhahn ball valve vannne
14 0640517 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
15 0413666 1 T-Stuck T-adapter pieceen T
16 0462357 1 Schlauchttlle stem embout a olive
17 0639369 1 Ohrenschelle clip bride auditive
18 0498505 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
19 0640678 1 AnschluBnippel connecting nipple raccord de connexion
20 0489670 1 Verschraubung screw fitting vissage
21 0412600 1 LuftanschluBnippel air connection nipple raccord de connexion d'air
22 0489670 1 Verschraubung screw fitting vissage
23 0489689 1 Druckluftschlauch compressed air hose flexible a I'air comprimé

'V = VerschleiBteile « Wear parts « Pieces d'usure usuelles M = Sicherungsmittel 50 ml « Engineering adhesive 50 ml « Colle industrielle 50 ml  Best.-Nr. 0000015
2D = Teile des Dichtungssatzes * Parts of seal kit « Piéces de kit de joints [0 = Schmiermittel (saurefreies Fett) « Lubrication grease (acid-free)
3R = Teile des Reparatursatzes * Parts of repair kit « Piéces de kit de reparation Matiére graisse (sans acide) Best.-Nr. 0000025

Pos.- Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe * ltems marked thus () are not part of assembly shown « Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielféltigt oder dritten Personen zugénglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. « This drawing should not be, in whole or in part, copied,
distributed or be used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without the authorization of WIWA. Unauthorized use is subject to prosecution.
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